Ikariotikos

3

\J

.

[ [anY

A\AV4

)
15 Dhos' tu, dhos' tu, dhos'  tu, pé - ra, Gib dich ihm hin, bewege dich,
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17 dhos' tis fis - tas su a - ¢é - ra, Lass Luft unter deinen Rock
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19 dhos' tu, dhos' tu, pal - 1 - ka - i, gib dich ihm hin. Junger Bursche,

21 si - re to cho - 16 me cha - ri. fuhre mit Anmut den Tanz an.

1.Pé - ra stu chor - ju i ovri - si Driben bei der Dorfquelle
23 2.Ton ‘kar -i6 - ti - ko cho - r6 Der Tanz Ikariotikos
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ton 'kar -i6 - ti - ko ‘chun  sti - si, haben sie den Ikariotikos begonnen
25 pos ton a - ga - po e - g6 wie ich ihn sehr liebe
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ke cho - ré - vun ko - pe - ludh - ia kleine Madchen tanzen ihn
27 na cho-ré - vo me cha - rd ihn voller Freude
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san ta dhro - se - 14 Iu - Iidh - ia. wie die frischen Blumen.
20 dhi - pla s'6 - mor - fi ki - rd. neben einer hiibschen Frau zu tanzen.
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dhos' tu, dhos' tu, dhos' tu, pé - ra, dhos' tis fus - tas su a-é€- ra,
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41 dhos' tu, dhos' tu, pal - 1li - ké - 1i, si - re to cho - 16 me ché - 1i.
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Die letzten Takte vor Fine am Schluf3 héufig wiederholen



